
 احتمال حمله تروريستي 
جشنواره كن را مختل كرد 

ورودي كاخ جش�نواره كن پس از نگراني از احتم�ال بمب گذاري به 
دليل وجود يك ش�يء »مش�كوك« براي مدت كوتاهي بس�ته شد. 
دفتر مطبوعاتي فستيوال تأييد كرد كه يك بسته مشكوك در خيابان اطراف 
كاخ پيدا شده است.  افسران پليس بخشي از خياباني كه كاخ جشنواره در 
آن واقع شده را بس��تند و از عبور عابران پياده جلوگيري كردند.  نيروهاي 
ويژه يك كوله پشتي را كه در محل رها ش��ده بود، مورد تفتيش قرار دادند 
و پس از اطمينان از اين موضوع كه خطري فس��تيوال را تهديد نمي كند، 
خيابان را مجدداً براي عبور و مرور و ادامه نمايش فيلم ها بازگشايي كردند.  
مدير جش��نواره كن تيري فرمو پيش از ش��روع اين دوره از جش��نواره در 
خصوص تهديدات امنيتي گفته بود كه اين رويداد سينمايي تحت تدابير 
شديد امنيتي برگزار خواهد شد.  او تأكيد كرده بود  پس از حمله تروريستي 
سال ٢٠١٥ در پاريس كه به كشته شدن ١٣٠نفر انجاميد، اين فستيوال با 
شديدترين تدابير امنيتي برگزار شده است.  فرانسه در پي حمله تروريستي 
به يك سالن كنسرت در شهر مسكو پايتخت روسيه در اواخر ماه مارس كه 
بيش از ١٤٠ كشته و صدها زخمي بر جاي گذاشت، درجه هشدار امنيتي 
را به بالاترين سطح كه »حمله قريب الوقوع« است، افزايش داده است. اين 
كشور اروپايي در حال حاضر براي برگزاري مسابقات تابستاني المپيك كه 
در ماه جولاي در شهر پاريس برگزار خواهد شد در آماده باش كامل به سر 
مي برد و يكي از بزرگ ترين چالش هاي امنيتي در تاريخ خود را پيش رو دارد.  
ترس از انجام حملات تروريستي باعث شده كه كيف هاي شركت كنندگان 
در جشنواره كن مورد بازرس��ي قرار گيرد و تماش��اگران براي رسيدن به 
سالن هاي سينما بايد از گيت هاي امنيتي عبور كنند كه اين موضوع باعث 
شكل گيري صف هاي طولاني شده است.  نيروهاي پليس نيز به صورت مداوم 

در خيابان هاي اطراف كاخ گشت زني مي كنند.

نما | حسین  کشتكارحكمت

در آيين رونمايي از كتاب مطرح شد

»لهجه هاي غزه اي« سياست گريز و اجتماعي نگر است

    نويد پارسا
 ب�ه لح�اظ سياس�ي ممك�ن اس�ت خوان�دن و تحمل 
اين نوش�ته ها س�خت باش�د، ام�ا از نظر پژوهش�ي و 
اجتماعي خيل�ي قابل تأمل اس�ت و جمع ش�دن اينها 
در كنار ه�م، ن�گاه واقعي تري از غ�زه به م�ا مي دهد.

محمدرضا ابوالحس��ني، مترجم كتاب »لهجه هاي غزه اي؛ 
چند روزنوشت از غزه« نوشته »يوس��ف القدره« و »فاتنه 
الغره« دو شاعر فلس��طيني گفت: از ابتداي ماجراي غزه با 
توجه به خوي پژوهشي ام بدون توجه به جنبه هاي سياسي، 
به دنبال روزنوش��ت ها و روايت هاي اجتماعي، فرهنگي و 
اقتصادي بودم، زيرا آنچه در رس��انه ها وجود دارد، صرفاً به 

جنبه سياسي ماجرا مي پردازد. 
او ادامه داد: من در اين جست وجوها به دنبال شرايط زندگي 
روزمره مردم بودم و دوست داشتم بدانم آنها در اين شرايط 
چگونه زندگ��ي مي كنند. به  همين  دليل روزنوش��ت هايي 
را براي خودم جم��ع مي كردم ت��ا اينكه به س��ايت عربي 
»پياده روي ٢٢« رسيدم كه تعداد زيادي از نويسندگان در 
آنجا روايت و روزنوشت مي نوشتند.  ابوالحسني با اشاره به 
اينكه تا به امروز حدود ٣٠ روايت و روزنوشت را جمع آوري 
كرده و تنها ١۶ روايت در اين كتاب چاپ شده است، ادامه 
داد: احساس مي كنم اينها رواياتي اس��ت كه ما خيلي نياز 

داريم و بايد از اين دست روايات بيشتر نوشته شود. 
    روايت هاي راديكال

اين مترجم روايت  روزه��اي پاياني جنگ غزه را راديكال تر 
خواند و گف��ت: هر چه جن��گ غزه طولاني تر مي ش��د، ما 
ش��اهد اين بوديم كه نويس��ندگان هم رويكردها و روايات 
راديكال تري منتشر مي كنند تا جايي كه ديگر مسئله فقط 
به دس��ت آوردن آب و نان بود كه در اين نوشته ها منعكس 
مي شد.  ابوالحس��ني افزود: به لحاظ سياسي ممكن است 
خواندن و تحمل اين نوش��ته ها س��خت باش��د، اما از نظر 

پژوهشي و اجتماعي خيلي قابل تأمل است و جمع شدن اينها 
در كنار هم، نگاه واقعي تري از غزه به ما مي دهد. 
    كتابي كه به بحث و سياست آلوده نشد

كوروش علياني، نويس��نده و پژوهش��گر، با حضور در آيين 
رونمايي »لهجه هاي غ��زه اي؛ چند روزنوش��ت از غزه« اين 
كتاب را اثر مهمي دانس��ت و گفت: برخي اوقات اصطلاحي 
مد مي شود و از مد هم مي افتد و مي توان گفت واژه به فحشا 
كشيده مي شود؛ يكي از اين مفاهيم كه اين بلا سرش آمده 
»روايت« است.  علياني ادامه داد: يك وجه كارساز و مهم به 
لحاظ شناخت و ادراك، روايت زندگي روزمره است كه بهترين 
ابزار براي پژوهش هاي مردم شناس��ي محس��وب مي شود. 
لهجه هاي غزه اي، كتاب مهمي اس��ت، زيرا روايت است و به 
بحث، خيال و سياست آلوده نشده، قلم زبر و گويا، بي تكلف و 
جنگ زده اي دارد و اين چيزي نيست كه به راحتي به دست 

بيايد، اما محمدرضا ابوالحسني از پس آن برآمده  است. 
    زير پوست سياست

محمدصادق عليزاده، روزنامه نگار، از ديگر س��خنرانان آيين 
رونمايي اين كتاب بود و گفت: ما در مواجهه با پديده فلسطين 
كه معاصر و هم عرض ماست دو نسبت داريم، يكي سياسي- 
نظامي و ديگري تاريخي اس��ت، اما جداي اينها لايه هايي از 
زندگي به مفهوم حياتي كه در زير پوست جامعه در جريان است 
نيز وجود دارد.  او افزود: اين مردم در طول تاريخ زنده بودند و 
هستند و اين است كه مي توان با عنوان مقاومت از آن ياد كرد. 
با اين معنا آثاري كه در حوزه نشر و رسانه وجود داشته باشد و 
به اين مسائل هم بپردازد بسيار كم است.  عليزاده با اشاره به 
اينكه »لهجه هاي غزه اي؛ چند روزنوشت از غزه« توانسته به اين 
مسائل بپردازد، ادامه داد: اين كتاب توانسته كانالي به جريان 
زندگي بزند كه زير لايه سياسي و نظامي جاري است و با يك 
نگاه مردم ش��ناختي به بيان وقايع و رويدادها بپردازد و درك 

بهتري از شرايط و روح زندگي در فلسطين به ما بدهد. 
او همچني��ن به رويك��رد سياس��ي فاتنه الغره، نويس��نده 
فلسطيني- بلژيكي برخي از روايات اين اثر اشاره كرد و گفت: 
با آنكه نويسنده در آثار قبلي خود سعي مي كند، فاصله اش 
را از سياست حفظ كند و در واقع ما مي بينيم كه رويكردي 
متفاوت از جريان غالب در فلسطين دارد، اما به خوبي توانسته 
راوي زندگي مردم در آن شرايط باشد. حتي مي توانيم حجم 
سهمگين و امنيتي را كه روي سر او آوار شده ببينيم كه منجر 
به اين مي شود فاصله گذاري خود را با سياست  كنار بگذارد و 

اين در ادبيات و روايات او كاملًا مشهود مي شود.

     فراسو

در واكنش به عوض شدن »مائده« عنوان شدهوش مصنوعي مترجم خوبي براي كتاب نيست

 انتقاد حسن روح الامين 
نسبت به تغيير ديوارنگاره ميدان وليعصر )عج(

حس�ن روح الامين در واكنش به تغيير ناگهاني ديوارنگاره 
وليعصر)عج( بي�ان كرد: به  رغ�م ميل باطن�ي اش تصوير 
نقاشي »مائده« آخرين اثر او بر اين ديوارنگاره خواهد بود. 
به فاصله كمتر از ي��ك روز پس از رونماي��ي از جديدترين اثر 
نقاشي حس��ن روح الامين با عنوان »مائده«، اين نقاشي روي 
ديوارنگاره ميدان وليعصر)عج( نقش بس��ت، اما بامداد جمعه 
٢۸ ارديبهشت ماه، ديوارنگاره ميدان وليعصر)عج( به مناسبت 
جشن ميلاد با س��عادت حضرت علي بن موسي الرضا)ع( تغيير 

كرد و ديوارنگاره »ايران حرم است« جايگزين »مائده« شد. 
حسن روح الامين كه روز ٢٣ ارديبهش��ت در مراسم رونمايي 
از اين نقاش��ي كه تصويري از امام رئوف و همسفرگي ايشان با 
غلامان است، نش��ان درجه يك هنري دريافت كرد، نسبت به 

تغيير ديوارنگاره ميدان وليعصر)عج( واكنش نشان داد. 

روح الامين در اين باره نوشت: 
»ديوارنگاره ميدان وليعصر)ارواحناف��داه( يكي از بزرگ ترين 
رس��انه هاي جبهه فرهنگي انقلاب اسلامي است و در دهه ۹٠ 
بزرگ ترين و مؤثرترين محصولات فرهنگي از اين ديوارنگاره به 

ساير رسانه ها مخابره شده است. 
متأسفانه بعضاً استفاده از كارهاي ضعيف و اخيراً تصاوير ساخته 
شده با هوش مصنوعي، موجب كم فروغ شدن تأثير اين رسانه 

باشكوه و اسراف اين ظرفيت فرهنگي شده است. 
بنده در پنج س��ال گذش��ته، به صورت افتخاري حداقل سالي 
يك كار براي ايام محرم تقديم اين ظرفيت فرهنگي كرده ام، اما 
متأسفانه كار حضرت قاسم)عليه السلام( در محرم سال گذشته 
بعد از چهار روز با طرح ديگري تعويض شد و امسال نيز اين اتفاق 
براي نقاشي »مائده« با موضوع حضرت علي بن موسي الرضا)ع( 

رخ داد. 
البته بنده رويدادهاي مناس��بتي، ملاحظات اداري مسئولان 
اين حوزه و نگاه هاي غيركارشناسي، غيرمسئله مند و عجولانه 
متأثر از رئيس و مرئوسي را درك مي كنم، لكن هدفم از نگارش 
اين متن اين اس��ت كه به مخاطبان عرض كنم با علم به تأثير 
عظيم اين ظرفيت فرهنگي و به  رغم ميل باطني، تصوير نقاشي 

»مائده« آخرين اثر بنده در اين ديوارنگاره خواهد بود.«
ديوارنگاره ميدان وليعصر)عج( متعلق به خانه طراحان انقلاب 

اسلامي زيرمجموعه سازمان رسانه اي اوج است. 

گاه�ي برخ�ي از ترجمه هاي انجام ش�ده توس�ط انس�ان  هم 
مي توانست بهتر باشد، بنابراين مي توان گفت هوش مصنوعي 

مترجم خوبي نيست. 
مترجم كتاب »داستان ها چگونه فيلم مي شوند؛ مجموعه مقالات 
درباره فيلمنامه كوتاه و اقتب��اس ادبي« گفت: اين كتاب مجموعه 
مقالاتي در حوزه اقتباس اس��ت كه ماجراي ش��روع ترجمه آن در 
مقدمه كتاب گفته شده است. نسل ما از كودكي با تلويزيون مأنوس 
بوده و بسياري از فيلم ها و انيميش��ن هايي كه دست به دست بين 
خانواده ها پخش مي ش��د، برآم��ده از هنر اقتباس بود. انتش��ارات 
اميركبي��ر در آن دوران با طراح��ي جلدهاي س��ينمايي به چاپ 
ش��اهكارهاي ادبيات مي پرداخت. يكي از مجموعه هاي خاص اين 
انتشارات به »كتاب هاي طلايي« مشهور بود و بسياري از فيلم ها در 

آن برهه زماني از اين مجموعه كتاب اقتباس شده بودند. 
پيمان ش��وقي كه با ايبنا گفت و گو كرده است در ادامه عنوان كرد: 
ريشه اصلي علاقه من به سينما به اين مجموعه كتاب بازمي گردد. 
به ياد دارم در سنين نوجواني با اشتياق پس از تماشاي هر فيلم به 

دنبال مطالعه كتاب منبع اقتباس مي رفتم و همين اتفاق در خوانش 
كتاب هاي ديگر نيز صورت مي گرفت. 

مترجم كتاب »داستان ها چگونه فيلم مي شوند«، افزود: علاقه من 
به سينما از ١۶ سالگي جدي شد و راهي انجمن سينماي جوانان 
شدم. در انجمن به من راهنمايي هاي بسياري در حوزه سينما شد 
و پس از آن شروع به تماشاي فيلم هاي ش��اخص سينماي قبل از 
انقلاب اسلامي كردم. فيلم هاي اقتباسي و غيراقتباسي بسياري در 
اين فهرست قرار داشت؛ بعد از انقلاب نيز چندين فيلم سينمايي 
شاخص توليد شده بود كه آنها را تماشا كردم.  وي اظهار داشت: اين 
تلاش ها در ذهن من موجب كشف رابطه تنگاتنگ سينما و ادبيات، 
در حوزه قصه گويي ش��د و در نهايت به گردآوري اين ٢٠ مقاله در 
كتاب »داستان ها چگونه فيلم مي شوند؟« انجاميد.  پيمان شوقي 
ضمن توضيحي درمورد استفاده از هوش مصنوعي در حوزه كاري 
خود مطرح كرد: اگر ش��خصي ادعا مي كند كه با هوش مصنوعي 
مي توان كتابي را ترجمه كرد، پيشنهاد من اين است كه يك متن با 

جنبه ادبي در اختيار آن قرار دهيد و نتيجه اش را ببينيد. 
نكته دوم در مورد هوش مصنوعي اين اس��ت كه در ترجمه، زبان 
مقصد به ان��دازه زبان مبدأ مهم اس��ت و اين تس��لط مترجم روي 
زبان باعث مي ش��ود كه مترجم در كارش موفق باشد. براي مثال 
من خودم در متن هاي مختلف چه از لحاظ ترجمه، ويراستاري يا  
نگارش ٢٠ الي ٣٠ بار متن ها را بررسي مي كنم و كلمه ها را نسبت 
به ريتم جمله، آسان خواني و آسان فهمي جابه جا مي كنم و تا زماني 
كه از اين روند اطمينان نداشته باشم خروجي نمي دهم. با اين حال 
برخي از ترجمه هاي كه منتشر شده، مي توانست بهتر باشد، بنابراين 

مي توان گفت هوش مصنوعي مترجم خوبي نيست.

 غزه، كرمان و عمليات وعده صادق
 3 قله جشنواره راديويي پژواك

   تجسمی

     نشر

    مصطفی شاه كرمی
مراسم اختتاميه س�ومين جشنواره مستند 
راديويي پژواك با حضور رئيس رس�انه ملي، 
معاون صدا و با تقدير از خانواده س�ه شهيد 
مقاوم�ت و معرف�ي برگزي�دگان بخش هاي 
مختلف اين رويداد برگزار شد. دبير اين رويداد 
از مقاومت م�ردم غزه، حوادث تروريس�تي 
كرمان و عمليات تنبيهي وعده صادق به عنوان 
سه قله اين دوره از جشنواره پژواك خبر داد. 
پيمان جبلي، رئيس س��ازمان صداوس��يما در 
اختتاميه سومين دوره از جشنواره ملي مستند 
راديويي پژواك با اش��اره به اهميت جش��نواره 
پژواك، راديو و مستند گفت: عناوين مستندهاي 
راديويي را كه ديدم به معاون ص��دا گفتم هنر، 
خلاقيت، ذوق و توان هنري ما در راديو در انتخاب 
عناوين مستندها نيز مشهود است و اين كار راديو 
را سخت تر از تلويزيون مي كند. اگرچه تلويزيون 
و تلويزيوني ها در معرض ديده شدن هستند، اما 
راديو با امكانات حداقلي محتوا را در جذاب ترين 
حالت به مخاطب مي رساند و ماندني تر هم هست. 
براي اينكه ما نسل جوان را نسبت به آينده كشور 
و س��رزمين و مملكت اميدوار كنيم، مستند در 

رسانه ملي مي تواند گامي بلند بردارد. 
رئيس سازمان صداوسيما تأكيد كرد: در توليد 
مس��تندهاي فاخر در راديو وظيف��ه همكاران، 
به خصوص در عرصه روايت پيش��رفت، بس��يار 
حياتي است. وقتي برخي مستندهاي توليدي در 
شبكه هاي مختلف را شنيدم به همكارانم در راديو 

افتخار كردم و اين اميدواركننده بود. 
جبلي تصري��ح كرد: تح��ول را بايد از مس��تند 
راديويي و صداي سه بعدي ش��روع كرد. تحول 
يعني باور داشته باشيم امكانات و ظرفيت هاي ما 
بي پايان و افتخارات ما ابدي است. تحول يعني 
اعتماد به نفس ملي، بازگشت به هويت، افتخار 
به هويت ايراني و نگاه عادلانه به همه ظرفيت ها. 

فراموش نكنيم چه مسئوليتي داريم.  
    ارسال بيش از يك هزار اثر به جشنواره 
 علي بخشي زاده، معاون صدا در مراسم اختتاميه 
س��ومين دوره جشنواره ملي مس��تند راديويي 
پژواك ب��ا تأكيد بر اينكه امس��ال ب��ه دبيرخانه 
جشنواره راديويي پژواك بيش از يك هزار اثر در 
زمينه هاي مختلف ارسال شده است، افزود: ارسال 

اين تعداد آثار نشان از همت همكارانم در سراسر 
كشور دارد. شكوفه هايي كه به بار نشست. معرفي 
جواناني كه در صحنه حاضر شدند و برنامه هاي 
خلاقانه ارسال كردند. داوري در اين دوره بسيار 
سخت بود؛ بعضي از آثار برگزيده با صدم اختلاف 
روي س��كو مي آيند. به نظرم اين جش��نواره به 
اهداف خودش رسيده است و جا دارد شاخ و برگ 
پيشتري پيدا كند. به اميد خدا در سال آتي اين 
جشنواره وجهه بين المللي پيدا مي كند و فقط به 
مستند اكتفا نخواهد كرد. از اين بستر چهره هايي 
معرفي خواهند ش��د و ما مفتخري��م كه صداي 

واقعيت بوديم و پژواك حقيقت. 
معاون ص��دا در ادامه يادآور ش��د: در طول اين 
سه دوره، ما از حوادث و رويدادهاي بين المللي 
عقب نماندي��م و همراه م��ردم غ��زه بوديم. در 
طوفان الاقصي آث��ار قابل توجهي توليد ش��د و 
صداي دانشجويان اس��تكبار جهاني بوديم. در 
حادثه اي كه در س��الگرد حاج قاس��م سليماني 
رخ داد، بلافاصله همكاران ما كه در صحنه حاضر 

بودند، اقدام به ساخت مستند كردند. 
بخش��ي زاده با بي��ان اينك��ه اين جش��نواره به 
هفت نش��ان رسيده اس��ت، گفت: نشان سردار 
ش��هيد قاس��م س��ليماني به پاس قدرداني از 
همكاران در حوزه مقاومت اس��ت و نشان دكتر 
كاظمي آشتياني در تبيين و توصيف پيشرفت 
همه جانبه كشور طراحي شده است. همچنين 
نشان ديگر برنامه هاي س��لامت محور با عنوان 
نش��ان صديقه اعتمادسعيد و نش��ان مادر را به 
برنامه س��ازاني تقدي��م مي كنيم ك��ه در حوزه 
فرزندآوري و تحكيم خانواده تلاش كردند. نشان 

فردوسي تقديم عزيزاني مي ش��ود كه در حوزه 
پاسداشت زبان فارسي همت كردند و نشان ايران 
به برنامه سازان عزيزي تقديم خواهد شد كه در 

تقويت سرمايه اجتماعي گام برداشتند. 
وي با بيان اينكه مفهوم افتخار درونمايه جشنواره 
آتي است، عنوان كرد: محور اميد، نشاط اجتماعي، 
پيشرفت كشور و مفهوم افتخار درونمايه جشنواره 
بعدي ما خواهد بود. افتخارآفريني هايي كه براي 
كشور، استان، شهر و روستا دارد. افتخار مي كنم 
ايراني و فارس��ي زبانم. پنج محور ب��ه مركز طرح 
و برنامه ريزي س��ازمان در دس��تور برنامه سازي 
است و بحث جواني جمعيت و خانواده، پرداخت 
هنرمندانه به شعار س��ال، بحث عفاف و حجاب، 
پيشرفت و اميد و در پايان پاسداشت زبان و ادبيات 

فارسي از جمله اين محورهاست. 
    ركوردزني وعده صادق

در بخشي از اين مراسم حميدرضا افتخاري، دبير 
اين جش��نواره با ارائه گزارش��ي از سومين دوره 
جشنواره مستند راديويي پژواك اظهار كرد: برگ 
برنده پژواك س��وم تأكيد دوباره بر اين است كه 
راديو رسانه لحظه هاست. ما سه قله در اين دوره 
از پژواك داشتيم؛ در ابتداي راه مقاومت مردم غزه 
را به جشنواره اضافه كرديم، در ميانه راه متأسفانه 
اتفاقات حوادث تروريستي كرمان رخ داد و آثار 

قابل توجهي در اين بخش به دست ما رسيد. 
وي ادامه داد: بخش س��وم هم ب��ا عنوان عمليات 
تنبيهي وعده صادق در روز افتتاحيه در فراخوان 
اعلام شد كه ما در اين بخش بيشترين آثار را دريافت 
كرديم. نمونه هايي كه گفته شد نشان دهنده اين 
بود كه راديو به لحظه و راز ماندگاري راديو در همان 
به لحظه بودن و همسو با اتفاقات جامعه بوده است. 
به افتخ��ار راديويي ها كه در اين ۸٤ س��ال تلاش 

كردند و هميشه در صحنه حاضر بودند. 
    برخي از برگزيدگان

برگزيدگان سه بخش مهم سومين دوره جشنواره 
ملي مستند راديويي پژواك بدين شرح اعلام شد: 
در بخش دستاورد فناوري از هدي فلاح از راديو 
تهران براي اثر »سياهچاله« تجليل به عمل آمد. 
در بخش واكنش سريع موضوعات حادثه كرمان، 
واقعه غزه و عملي��ات تنبيهي وعده صادق براي 
ارسال آثار اضافه ش��د كه مريم يوسفي پور با اثر 
»ديوار« از راديو اقتصاد جايزه ويژه غزه را دريافت 
كرد. در بخش حادثه تروريستي كرمان مهديه 
چمن رسان با اثر »مثل قاس��م« از مركز كرمان 
برگزيده شد. در اين بخش سينا شاملوجاني بيك 
با اثر »كرمان چون كوه« از ايرانصدا ديپلم افتخار 
كسب كرد. همچنين مريم اميني با اثر »روي بال 

فرشته« از مركز ايلام ديپلم افتخار گرفت. 
در بخش عمليات تنبيهي وع��ده صادق، احمد 
يوسفي مقدم رهني از راديو گفت و گو با اثر طلوع 
در نيمه ش��ب برگزيده ش��د. همچنين در اين 
بخش مليحه صادق كاظمي با اثر »آوانگارد« از 

راديوسلامت ديپلم افتخار كسب كرد. 
همچنين از خانواده شهيد تهراني مقدم، شهيد 
سيدرضي  موس��وي و ش��هيد زاهدي با حضور 
پيمان جبلي، رئيس سازمان صداوسيما و علي 

بخشي زاده معاون صدا تقدير شد.

بخش��ی زاده: به نظ��رم اين 
جشنواره به اهداف خودش 
رس��يده اس��ت و ج��ا دارد 
شاخ و برگ پيش��تري پيدا 
كند. ب��ه اميد خدا در س��ال 
آت��ي اين جش��نواره وجهه 
بين الملل��ي پي��دا مي كن��د

     کتاب

اميرالمؤمني�ن ام�ام علی 
عليه السلام:

هر كه از كردار خود خوشش 
آيد، خردش آسيب بيند.

غررالحكم، ح8380
 نقدها و نظرهاي رهبر انقلاب 

درباره رمان هاي خارجي منتشر می شود
مع�اون بين الملل مؤسس�ه انقلاب اس�لامي گف�ت: كتاب 
»رمان خواني با شوق« ش�امل نقدها و نظرهاي رهبر معظم 
انقلاب درباره رمان هاي خارجي به كوش�ش محمدحس�ن 
مقيس�ه به زودي منتش�ر مي ش�ود. اين كتاب به زبان هاي 
روس�ي، انگليس�ي و فرانس�وي ني�ز ترجمه خواهد ش�د. 
نقدها و نظرهاي رهبر معظم انقلاب تحت عنوان »رمان خواني 
با شوق« در راه است و به زودي منتش��ر خواهد شد. اين كتاب 
به زبان هاي روسي، انگليسي و فرانسوي عرضه مي شود. محمد 
اخگري در اين باره گفت: اين كتاب به كوشش دكتر محمد حسن 
مقيسه در سه فصل پژوهش، تدوين و ويراسته شده است. در فصل 

اول، نويسنده به اصول كلي داستان نويسي اشاره كرده است. 
وي افزود: در فصل دوم، ويژگي هاي نويس��ندگي و بايسته هاي 
يك نوشته خوب ادبي از نگاه رهبر معظم انقلاب اسلامي روايت 
شده كه در واقع تراز كار نويسندگي را از نگاه ايشان بيان مي كند 
كه براي جوانان مشتاق، بس��يار كاربردي خواهد بود و در فصل 
سوم، به معرفي و تشريح رمان هاي خارجي مي پردازد كه حضرت 
آيت الله خامنه اي آنها را در طول ساليان گذشته  و چه بسا از دوره 
نوجواني ش��ان خوانده اند. آنچه اين بخش را از دو قسمت قبلي 
متمايز مي گرداند، تحليل هايي اس��ت كه رهب��ري از هر يك از 
كتبي كه خوانده اند، ارائه داده اند و در واقع نمايي از جهان بيني 
و ديدگاه ادبي ايش��ان اس��ت.   اخگ��ري در ادام��ه اضافه كرد: 
ترجمه هاي انگليسي، روسي و فرانسوي اين كتاب نيز در راه است 
و اميدوارم در س��ال جاري به پايان برسد و در سال آينده شاهد 

رونمايي از آنها در نمايشگاه بين المللي كتاب تهران باشيم. 
وي همچنين تأكيد كرد: در نمايش��گاه امس��ال ترجمه كتاب 
»فلس��طين« رهبر معظم انقلاب اس��لامي به زبان هاي اردو و 
كردي، تفاس��ير ١٠ جلدي قرآن به زبان عربي و ترجمه كتاب 
»خون دلي كه لعل شد« به زبان هاي پش��تو و سوئدي و كتاب 
»طوفان الاقصي« به زبان هاي انگليس��ي، عربي، اردو، هندي، 

روسي، فرانسوي و اسپانيايي منتشر و رونمايي شد. 
----------------------------------------------------

در جديدترين ديوارنگاره ميدان انقلاب نقش بست
 هشدار سالخوردگي جمعيت 

روي ديوارنگاره ميدان انقلاب 
تازه تري�ن ط�رح ديوارن�گاره مي�دان انق�لاب ته�ران ب�ا 
ش�عار »هش�دار! داري�م پي�ر مي ش�ويم«، رونمايي ش�د. 
به گزارش جوان از روابط عمومي سازمان تبليغات اسلامي، صبح ديروز 
تازه ترين طرح ديوارنگاره ميدان انقلاب تهران با موضوع جمعيت و تهديد 
خطر سالخوردگي كشور همراه با شعار »هشدار! داريم پير مي شويم«، 
رونمايي شد.  در سال هاي اخير نگراني هاي جدي  درباره سالخوردگي 
جمعيت كشور در آينده به وجود آمده كه نيازمند افزايش سياست هاي 

تشويقي فرزندآوري به منظور جلوگيري از اين بحران است.
----------------------------------------------------

آغاز اكران آنلاين مستند »سيد مجتبي« 
مستند »سيد مجتبي« به كارگرداني حسين همايونفر از ديروز 
30ارديبهشت  به صورت آنلاين در دسترس مخاطبان قرار گرفت. 
به گزارش جوان از روابط عمومي س��ازمان هنري رسانه اي اوج، 
مستند »س��يد مجتبي« به كارگرداني و تهيه كنندگي حسين 
همايونفر ديروز يك شنبه ٣٠ ارديبهشت ماه، ساعت ١۸ در پلتفرم 
اينترنتي فيلم نت منتشر  ش��د.  اين مستند كه محصول سازمان 
هنري رسانه اي اوج است، پرتره اي متفاوت از شهيد سيدمجتبي 
هاش��مي نژاد، نخس��تين فرمانده كميته انقلاب و فرمانده گروه 
فداييان اسلام است كه از زمان تولد تا لحظه شهادت را به تصوير 
مي كشد.  پيش از اين حسين همايونفر مستندهاي »شاهرخ«، 
»بزنگاه«، »چشم به راه«، »خواهران قريب«، »عاشوراي دربند«، 
»تور براي ماست«، »و تن من«، »من يك مزدور سفيد هستم« و 

»گيسوي آشفته من« را كارگرداني كرده است.
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